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OPINIA
o rozprawie doktorskiej mgr Marii Ciostek

Karolina Sayn-Wittgenstein: estetyka — telogia — eklezjologia

Bohaterkg rozprawy doktorskiej mgr Marii Ciostek jest Karolina Sayn-Wittgenstein,
polska arystokratka (de domo lwanowska), zapomniana, wrecz nieznana, wybitna polska
intelektualistka, twdrczyni wielu pism osadzonych w szeroko rozumianej orbicie
problematyki wiary, szczegélnie katolicyzmu rzymskiego, pisanych w jezyku francuskim. O
Karolinie Sayn-Wittgenstein pamietajg wspotczesnie tylko historycy muzyki, znawcy zycia i
loséw Ferenca Liszta, poniewaz Sayn-Wittgenstein przez diugie lata byta muzg i
towarzyszka zycia tego wielkiego wegierskiego artysty.

Gtownym celem pracy jest wiec przypomnienie postaci zapomniane;
dziewietnastowiecznej uczonej, ukazanie jej biografii oraz ksztattu zycia duchowego, a
takze przettumaczenie pewnych fragmentéw dziet Karoliny Sayn-Wittgenstein i opatrzenie
ich komentarzami, ukazujgcymi intelektualne i etetyczne konteksty jej mysli. Doktorantka
przettumaczyta w catosci lub we fragmentach trzy teksty bohaterki rozprawy: Kaplice
Sykstynskg, dzieto poSwiecone estetyce i znaczeniu malarstwa Michata Aniota (jest to
najbardziej znany wsrdd nieznanych tekstéw Karoliny Sayn-Wittgenstein). We
fragmentach przettumaczone zostato Zycie chrzescijariskie w dzisiejszym $wiecie | w
naszych czasach — z obszernego tomu zostat wybrany jeden z teologicznych esejow
zatytutowany Zycie z Bogiem. Trzecia, najobszerniejszg cze$¢ pracy stanowi przektad
zbioru esejow eklezjologicznych pod tytutem O wewnetrznych przyczynach zewnetrznej
stabosci Kosciofa. Jest to najwieksze zaréwno pod wzgledem znaczenia, jak i objetosci
dzieta Karoliny Sayn-Wittgenstein. Wybrane przez Doktorantke fragmenty dobrano,
kierujgc sie z jednej strony ich reprezentatywnoscig dla zainteresowan pisarki, a takze
wagg intelektualng, ktorg okreslat spoteczny rezonans publikacji (tak byto w przypadku
Kaplicy Sykstynskiej), najbardziej popularny, homiletyczny nieomal typ dyskursu (jak w
Zyciu chrzescijariskim) oraz zaangazowanie, pewna zarliwo$é wyznawczyni, ktéra

wyjatkowo mocno odczuwa bol, jaki zadaje jej kryzys wspoétczesnego Kosciota. Trzeba



zdac sobie sprawe, ze fragmenty, ktére znalazty sie w rozprawie sag bardzo niewielkg
czgstkag dorobku Karoliny Sayn-Wittgenstein. Wewnetrzne przyczyny... w catoéci liczg
sobie ponad dwadzie$cia toméw, chociaz obecnie dostepne sa tylko dwa pierwsze. Zycie
chrze$cijanskie... to jeden fragment bardzo wielu tekstow poswieconych tej problematyce.
Tylko stosunkowo lakoniczna Kaplica Sykstynska zostata przettumaczona w catosci.

Rozprawa doktorska mgr Marii Ciostek w pewnym sensie stanowi kontynuacje
metodologii, jakg Autorka zastosowata juz z powodzeniem w swojej pracy magisterskie;.
Tam bardzo sprawnie przettumaczyta z francuskiego (po raz pierwszy po prawie 200
latach) tekst Walerii baronowej de Kriidener, opatrzyta go nowoczesnymi przypisami oraz
obszernym, historycznoliterackim Wstepem. Praca magisterska Marii Ciostek
opublikowana zostata w Wydawnictwach Uniwersytetu Warszawskiego w roku 2017.

Na etapie doktorskim Maria Ciostek zmierzyta sie z wyzwaniem znacznie
trudniejszym, wewnetrznie ztozonym i jezykowo wymagajgcym. Karolina Sayn-
Wittgenstein, zupetnie zapomniana polska intelektualistka XIX wieku, piszgca wytgcznie
po francusku, zostata dzieki wielkiemu wysitkowi Doktorantki wydobyta wprost z niebytu, w
jakim pozostawata we wspodtczesnej polskiej Swiadomosci historycznej. Doktorantka
przede wszystkim zmierzyta sie ze skomplikowang materig jezykowg ksieznej: od bardzo
czesto uzywanych ekspresywizmow w opisie Kaplicy Sykstynskiej, poprzez ascetyczny
jezyk Zycia chrzescijariskiego, po perfekeyjnie zintelektualizowany, ale nierzadko ztosliwy,
ocierajacy sie wrecz o poetyke pamfletu jezyk Wewnetrznych przyczyn... Maria Ciostek
musiata nie tylko przedrze¢ sie przez skomplikowang, wielokrotnie ztozong skfadnie, w
jakiej lubowata sie ksiezna, ale tez odnalez¢ jezykowe ekwiwalenty sytuaciji
komunikacyjnej, do ktorej przeznaczone byty pierwotnie teksty Karoliny Sayn-Wittgenstein.
Jednoczes$nie ttumaczka poszukiwata formut jezykowych produktywnych i frazeologicznie
oraz leksykalnie osadzonych w XIX wieku, by stworzy¢ czytelnikowi iluzje obcowania z
utworem z tamtej epoki. Zadania te na pewno wykonane zostaty najlepiej, jak tylko mogty
by¢ wykonane na tym pierwszym, pionierskim etapie badan dzieta zapomnianej autorki.

Kolejnym segmentem pracy, ktory nie istnieje autonomicznie, ale ktérego
wykonaniu poswiecono wiele wysitku jest warstwa przypiséw. Doktorantka przywotuje
konteksty intelektualne prac Ksieznej, identyfikuje (wymagato to niezwykiych wrecz
kwerend) obecne w jej pismach kryptocytaty i aluzje, przeprowadza swoistg konkordancje
intelektualna, wskazujgc na spo6jnos¢ pogladéw Karoliny Sayn-Wittgenstein.

Ostatnim wreszcie ogniwem rozprawy, ktére w okfadkach pracy pojawia sie jako
pierwsze, jest obszerne, 120-stronicowe studium poswiecone biografii i mysli Karoliny

Sayn-Wittgenstein. Siegajgc do réznojezycznych zroédet oraz opracowan, mgr Maria



Ciostek precyzyjnie (na ile pozwala na to stan badan i dostepno$é owych zrodet)
rekonstruuje burzliwe losy biograficzne ksieznej, wskazuje na duchowe — przede
wszystkim — znaczenie jej zwigzku z Lisztem, wreszcie pisze trzy obszerne rozdziaty,
bedace prébg interpretacji przettumaczonych w rozprawie dziet Karoliny Sayn-
Wittgenstein. Owe studia sg wtasciwie pierwszymi w XX i XXI wieku realizacjami
badawczymi mysli autorki Zycia chrzescijariskiego... Nie majgc oparcia w zadnym stanie
badan, Doktorantka samodzielnie poszukuje kontekstéw filozoficznych, estetycznych i
literackich pogladow Ksieznej, ukazuje jej uwiktania w uczuciowosé, ale tez intelektualizm
romantyzmu, podkresla trzezwo$¢ sgdow na tematy polityczne i spoteczne, kojarzaca sie
raczej z epoka pozytywizmu. Na pewno wymowe wspomnianych rozdziatébw mozna by
wzbogaci¢, przywotac¢ wiecej nazwisk i tytutdw dziet, tworzgcych niezwyktg aure, w jakiej
pisata Karolina Sayn-Wittgenstein, ale podkresli¢ raz jeszcze chciatem pionierski
charakter zadania, jakie postawita przed sobg Doktorantka. Jej praca ma na celu
przypomnienie postaci i dzieta Karoliny Sayn-Wittgenstein oraz zainicjowanie badan, ktore
z uptywem czasu lepiej jeszcze wyjasnia tre$¢ i znaczenie tego niezwyktego, a
zapomnianego zjawiska w dziejach mysli polskiej.

| jeszcze jedno. W kontekscie wspotczesnego feminizmu, poszukujgcego wcigz
swych zrodet, rozprawa doktorska mgr Marii Ciostek zapetnia istotng luke, dopisujgc do
szeregu polskich pisarek, pedagozek i wojowniczek postaé kobiety uczonej, mulier doctus,
ktéra w zmaskulinizowanym $wiecie intelektualistéw drugiej potowy XIX wieku jasniata
petnym blaskiem, wptywajgc na dzieje mysli estetycznej, spotecznej i religijnej swojej

epoki.
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